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Preface

Like in Myanmar Course for All Book I, this book stems from basic 
Myanmar II Language Course sponsored by the 5 Area Studies in the year 
2002. This Book II, however, covers much wider topics on different areas 
allowing learners and users from different fields of study to develop their 
Myanmar language learning. 

Moreover, care has been taken to ensure that the variety of new 
topics, along with a wide range of vocabularies used in this book are 
relevant and credible to all users. In addition to the new subject areas, 
there are a few topics similar to the ones in Book I. This is to help 
learners to warm up their previous knowledge on their Myanmar language 
skills. 

Furthermore the structure of the language used here are not very 
formal. Rather, the dialogues and language practice section are quite 
practical in order to help learners to prepare themselves to use the 
language more freely when they are required to do so. 

Also, in the appendix, there is a review section on tones, symbols, 
pronunciation hints and a few others for learners to recall their basic 
knowledge on Myanmar language phonology. Nevertheless, not being a 
language historian or a oddslot descriptive linguist, my work may not 
meet the expectations of those experts. 

But, taking into account, the students’ needs and demands, I have 
put much emphasis on what might be useful to them. Consequently, I 
have added one special review section on language exercises based on 

https://oddslot.com/article/bet365-sports-betting-raquo-review-raquo-bonuses-raquo-promotions/


books I and II. I, therefore have good hopes that this Myanmar Course 
for All Book II will be of some use to those who wish to further develop 
their Myanmar language studies. Besides, it might also be helpful to the 
general public who are preparing themselves to welcome the ASEAN 
Economic Community.   
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ค ำน ำ 

     หนังสือ ภาษาพม่าน่าเรียน 2  (Myanmar Course for All 2) ของอาจารย์ ทัน 
ทัน มินต์ เป็นหนังสือในชุด ภำษำอำเซียน ซึ่งสถาบันเอเชียศึกษา จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัยจัดพิมพ์ขึ้นมา เพื่อเป็นส่วนหนึ่งของการเตรียมความพร้อมของสังคมไทย
ในการเข้าสู่ประชาคมอาเซียน 2015 (พ.ศ. 2558) เป็นท่ีทราบกันว่า เป้าหมาย
ประการหนึ่งของอาเซียน คือการให้ประชาชนเป็นศูนย์กลางและเน้นการเชื่อมโยง
ระหว่างประชาชน ซึ่งเครื่องมือท่ีส าคัญในการสร้างความสัมพันธ์ภาคประชาชนคือ
ภาษา 

     ท่ีผ่านมาหนังสือ ภาษาพม่าน่าเรียน หรือ Myanmar Course for All ในเล่มท่ี 1 
หรือ Part 1 ของผู้เขียนคนเดียวกันได้รับการตอบรับจากผู้อ่านเป็นอย่างดี ท้ังนี้เนื่อง
ด้วยผู้แต่งเป็นผู้มีประสบการณ์การสอนภาษาพม่ามาเป็นระยะเวลาหลายปี จึง
สามารถแต่งต าราได้ตรงกับความต้องการของผู้ใช้ท่ีมีความประสงค์จะศึกษาภาษา
พม่าในขั้นต้น กระนั้นก็ดี หนังสือภาษาพม่าส าหรับทุกคนในภาคท่ี 1 เขียนขึ้นด้วย
วัตถุประสงค์จะยังประโยชน์ให้กับผู้อ่านท่ีไม่มีพื้นความรู้ภาษาพม่ามาก่อน แต่ส าหรับ
ผู้ท่ีประสงค์จะศึกษาภาษาดังกล่าวในชั้นสูง จ าเป็นท่ีจะต้องใช้ต าราเพื่อ “ต่อยอดทาง
ความรู”้ ซึ่งที่ผ่านมาก็มีกระแสความต้องการท่ีขยายตัวขึ้นตามความจ าเป็น จึงนับเป็น
โอกาสอันดีท่ี อาจารย์ ทัน ทัน มินต์ ได้แต่งหนังสือ ภาษาพม่าน่าเรียน 2 หรือ 
Myanmar Course for All  2 ออกมา หนังสือเล่มนี้จะเป็นต าราส าคัญท่ีช่วยให้ผู้มี
ความรู้ภาษาพม่าเบื้องต้น โดยเฉพาะผู้อ่านท่ีได้ใช้ต าราเล่มแรกได้เพิ่มทักษะความรู้ 
ความช านาญในภาษานี้มากขึ้น ท่ีส าคัญคือ หนังสือภาษาพม่าน่าเรียน 2 ยังเป็นมาก
ไปกว่าต าราสอนภาษา หนังสือเล่มนี้ใช้กุศโลบายการเรียนภาษาเป็นสื่อสร้างความรู้



 
 
 

    
 
 

ความเข้าใจในเรื่องส าคัญๆ ท่ีผู้สนใจในด้านพม่าศึกษาพึงทราบ ไม่ว่าจะเป็นการ
เดินทางและถนนต่างๆในย่างกุ้ง เมืองท่ีมีชื่อเสียงของประเทศ เครื่องดนตรี ข่าวและ
การสื่อสารมวลชน ค าศัพท์ท่ีเกี่ยวกับประวัติศาสตร์และสถาบันกษัตริย์ การเงิน ตลาด 
และการซื้อของเป็นอาทิ 

     ประเทศพม่าเป็นปะเทศเพื่อนบ้านท่ีใกล้ชิดกับประเทศไทยท้ังในด้านภูมิศาสตร์
และประวัติศาสตร์ นอกจากนี้ ในปัจจุบัน ประเทศพม่ายังได้รับความสนใจจากคนไทย
ในมิติของการท่องเท่ียวและเศรษฐกิจ ซึ่งบริษัทต่างๆ ของไทยไปลงทุนในประเทศ
พม่ามากยิ่งขึ้น และในทางกลับกันมีชาวพม่าท่ีเดินทางมาท่องเท่ียว ศึกษาต่อ และ
ท างานในประเทศไทยเป็นจ านวนมาก ดังนั้น หนังสือ ภาษาพม่าน่าเรียน 2 จะเป็น
เครื่องมือในการติดต่อสื่อสาร และท างานร่วมกับชาวพม่าซึ่งเป็นเพื่อนบ้านท่ีส าคัญ
ของไทยในอาเซียนได้เป็นอย่างดี 

     สุดท้ายนี้ สถาบันเอเซียศึกษา จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ขอขอบคุณผู้เขียน คือ 
อาจารย์ ทัน ทัน มินต์ เป็นอย่างยิ่งท่ีไว้วางใจให้ทางสถาบันเอเชียศึกษาจัดพิมพ์
หนังสือเรื่องนี้ และเจ้าหน้าท่ีของโครงการสิ่งพิมพิ์ สถาบันเอเซียศึกษา จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย ท่ีช่วยกันเตรียมต้นฉบับอย่างอุตสาหะ และผมหวังเป็นอย่างยิ่งว่า
หนังสือเล่มนี้จะได้รับการตอบรับอย่างดีจากผู้อ่านและเป็นเครื่องมือท่ีส าคัญท่ีช่วย
เตรียมความพร้อมของไทยในการเข้าสู่ประชาคมอาเซียน 

 

รองศาสตราจารย์ ดร. สุเนตร ชุติธรานนท์ 

คณบดี บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 



 
 
 

    
 
 

PROLOGUE 

 

     The book “Myanmar Course for all Part 2” written by Ajarn Than Than 
Myint (Kitty) is one among many books of ASEAN Language Collection 
launched by Institute of Asian Studies, Chulalongkorn University on the 
occasion of the preparation for Thais to welcome ASEAN Economic 
Community (AEC) in 2015. Being aware that the objectives of ASEAN are 
to make ASEAN peoples as the center and to emphasize on their 
connection which can be accomplished only through language. 

     The previous book “Myanmar Course for All Part 1” written by the 
same author focuses more on basic conversation in daily life. She is a 
native speaker with a long and wide range of teaching experience in 
Burmese language. She also has very good feedback from the readers. 
This book “Myanmar Course for All Part 2” focuses on a higher level. 
Therefore, it could be of a help to those users who already have some 
background knowledge of the Myanmar language from book 1. This book 
2 is not only a language book but it also provides other necessary 
knowledge on how to get by in Yangon. Moreover, there are other topics 
on History, news and media, finance, marketing and a few others. 

     Myanmar, our neighboring country is close to Thailand, both 
geographically and historically. Besides, nowadays, Thais are interested in 
Myanmar in the aspects of tourism and economy. More and more Thai 
companies went to invest in Myanmar. On the other hand, a number of 
Burmese people travel to Thailand for their vacation, to further their 
studies, and also to earn their living. Therefore, the book “Myanmar 



 
 
 

    
 
 

Course for All” is a necessary tool for communication and work with 
Burmese people who are Thailand’s important neighbors. 

     Lastly, on behalf of the Institute of Asian Studies, Chulalongkorn 
University, I would like to express my sincere thanks to Ajarn Than Than 
Myint who put trust in us and allowed this book to be published by the 
institute. Also, my thanks go to all staffs of the Project of ASEAN language 
publication, the Institute of Asian Studies, Chulalngkorn University, who 
were very industrious in the preparation of the original manuscript of this 
book. I hope that readers will give a warm welcome to this book which 
will be a significant tool in the preparation to welcome the ASEAN 
Economic Community.  

 

 

 Assoc. Prof. Dr. Sunait Chutintaranond 

Dean Graduate School, Chulalongkorn University 

 

 
 
 
 
 




